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Degerli Misterimiz,

Urininizi keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikgi teknolojilerde lider bir
firma olan Fakir Hausgeréite’yi sectiginiz icin tegekkir ederiz. Litfen Grini
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride
basvurmak zere saklayn.

Kullanim Talimatlar Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin dizgin ve guvenli bir sekilde kullanilabilmesi icin
dizenlenmigtir. Kendi givenliginiz ve baskalarinin gvenligi icin Grini ¢calistirmadan
énce kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami

Bu kullanim kilavuzunun icerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

AUYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 8limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret Uriiniinizin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydal bilgileri belirtir.

AUYARI!

Bu cihazi kivet, dus veya su dolu bir hazne icinde kullanmayin.

Q

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya cikabilecek
her tirli hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri diginda farkli bir yerde tamir
ettirilmesi ile kendi alani diginda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU
Gerilim Direktifleri’'ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine
sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini
sakli tutar.
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Kullanim Alani

Urtn modeli ev tipi kullanim icin tasarlanmistir. is yeri ve sanayi tipi kullanima

uygun degildir. Aksi kullanim ile Grinde olusan herhangi bir ariza durumunda yetkili

servislerimiz garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir
ya da yaralanmaya yol agabilir;

Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlari
kullanmak icin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi icin uygun
degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

Paketin icinden cikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan
vzak tutunuz. Aksi takdirde ¢ocuklar bu maddeleri yutmak
suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri
ile oynamalari bogulma-yutma riski olusturabilir.

AUYARI'

+ Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine gézetim
veya talimat verilmisse ve icermis oldugu tehlikeler kendileri
tarafindan anlasilmigsa 8 yas ve uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal
veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya tecribe ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kigcik cocuklar, sayet surekli gézetim altinda degillerse,
cihazdan uzak tutulmaldirlar.

Bu cihaz, (¢ocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel yetilere veya
tecribeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece onlarin givenliginden
sorumlu bir kisinin denetiminde veya cihazin nasil kullanilacag

hususunda bu kisinin talimatlar dogrultusunda kullanilabilir.
5



RANGE TR

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla gézetim
altinda tutulmalidirlar.

+ Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

+ 3 yasindan biyik ve 8 yasindan kictk ¢ocuklar, cihazi sadece
gozetim altindalarsa veya cihazin givenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmislerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin normall
kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus olmasi 6n
kosul teskil eder.

+ 3 yasindan biyuk ve 8 yagindan kicik cocuklar, cihaz fisini elektrik
prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik ve bakimi
ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

+ Cihaz denetimsiz sekilde kullanilmamalidir.

Givenlik Onemlidir

Kendi givenliginiz ve digerlerinin givenligi icin Grint ¢alistirmadan
once kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar icin gGvenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman

alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari

engellemek icin;

+ Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

+ Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

+ ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz.
Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise cihazi kullanmayiniz
ve Fakir Yetkili Servisi'ne basvurunuz.

Givenlik Uyarilar

Bir elektrikli cihaz kullanirken asagidaki basit givenlik nlemleri her
zaman alinmalidir:

¢+ Cihazi ilk kez kullanmadan énce lutfen kullanma kilavuzunu dikkatli
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bir sekilde okuyunuz.

+ Cihazinizin gévdesini veya cihazinizin kablosunu sarj ediliyorken
asla suya ya da herhangi bir siviya degdirmeyiniz.

+ Banyo yaparken veya dus sirasinda kullanmayiniz.

+ Cihazinizin su veya herhangi bir sivi dolu bir kaba dismesi
durumunda kesinlikle cihazi tutmaya ¢calismayiniz.

+ Cihazi kivete ya da lavaboya disebilecek bir yere koymayiniz.

+ Cihazin kesme aparatlari ¢ok keskindir. Cihazinizi kesme taragi ya
da kesme bicaklari arizali ise kesinlikle kullanmayiniz. Aksi takdirde,
bu durum yaralanmalara sebep olabilmektedir.

+ Cihazi acik yaralarin, kesiklerin, gines yaniklarinin veya su toplamig
yaralarin Gstinde kullanmayiniz.

+ Cihazi yalnizca tip etiketinde belirtilen bilgilere uyumlu olarak kullaniniz.

+ Cihazinizi -10°C’nin altinda veya +40°C’nin Ustindeki sicakliklara
maruz birakmayiniz.

+ Cihazi sicak yuzeylerden uzak tutunuz.
+ Cihazinizi her kullanimdan sonra temizleyiniz.
* Sag kesme cihazinizi hayvan tuylerini kesmek icin kullanmayiniz.

+ Sag kesme cihazinizin yalnizca kendi aksesuarlarini kullaniniz. Asla
baska cihazlarin aksesuarlarini takmayiniz.

+ Sagkesme cihaziniz calisir durumdayken hareketli kisimlarina kesinlikle
dokunmayiniz. Elbise, kirpik ve her turli esyadan uzak tutunuz.

+ Sag kesme cihazinizi peruk veya takma sag Uzerinde kullanmayiniz.

+ Sagkesme cihazinizin baskalar tarafindan kullanilmasi durumunda,
tekrar kullanmadan énce mutlaka temizleyiniz.

+ Bu cihazi hasarli veya kirik baslik ile kullanmayiniz, ciddi yiz
yaralanmalarina neden olabilir. Her zaman bigaklarin dizgin
takildigindan emin olunuz.

+ Kabloyu cihazin etrafina sarmayiniz.

+ Cihazinizthasarlikablo veya sarj kablosuile; cihaziniz arizalandiktan
veya distUkten sonra veya herhangi bir durumda hasar gérmusse
kullanmayiniz. Tamir isinin yapilmasi icin kesinlikle yetkili bir Fakir
Yetkili Servisi’ne basvurmalisiniz.
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AUYARI!

Cihazi kuru muhafaza ediniz. Cihazi kuru yerlerde muhafaza ediniz.

ADiKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan givenlik kurallarini ve kullanma
talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar icin saklaymiz.

Kutuyu Agma

- %Ik kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlari kutusundan

+ ¢ikariniz, hasar ve arizalara karsi kontrol ediniz. Cihazda

herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi kullanmayiniz ve Fakir
Yetkili Servisi’'ne bagvurunuz.

+ Tamir iglemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmaldir.
Duzgin olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan
tamir iglemleri kullanici igin zarara sebep olabilir.

+ Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya ¢alismayiniz.

AUYARI!

Kesinlikle hatali, kusurlu bir Grind kullanmayiniz.
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Urin Parcalarinin Tanitimi

1
UL
u N
2 5
6 8
3
1. Sag Kesme Makinesi 5. Kilavuz Tarag
2. A¢gma/Kapama Digmesi 6. USB Type-C Sarj Girigi
3. Sarj Goéstergesi lsigi / 7. Yaglama Yo
Kilit G8stergesi lsig: 8. Temizleme Fircas
4. iki Tarafli Tarag:
Teknik Bilgi
Girig :DC5V 1A
Sarj suresi : 1,5 saat
Calisma siresi : 1,5 saat
Pil : Li- iyon batarya 600mAh x 1
Motor : 3,6V
Kilit/Kilit agma fonksiyonu : Var
Kullanim é6mri 7yl

D/.NOT!

Uriniin Gzerinde bulunan isaretlemelerde veya Grinle birlikte verilen diger basil
dékimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda
elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin kullanim ve ortam sartlarina gére
degisebilir.
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Kullanimdan Once

Sarj Etme

Sag kesme makinenizi ilk kez kullanmadan énce, 8 saat sarj edin.
Uréntn kapal oldugundan emin olun.
USB kablosunu énce Uriine, ardindan prize takin. Sarj géstergesi yanacaktir.

Sag kesme makinesi asirn sarj edilmez. Ancak, Grin uzun bir sire (2-3 ay)
kullanlmayacaksa, prizden ¢ikarin ve saklayin. Sa¢ kesme makinenizi tekrar
kullanmak istediginizde tamamen sarj edin.

Pillerin 8mring korumak icin alti ayda bir bitmesine izin verin, ardindan 14-16
saat sarj edin.

Cihaz Kurulumu

Resimdeki gibi baslik parcalarini ¢lkarin (Sekil 1-2).

Parcalari degistirirken 6nce parmagdinizi kullanarak parcayr dogru konuma
getirin. Baslk parcalarini gévdeye kilitlenen yéne hizalayin ve parcalart bastirin.

(Sekil 3-4))

Asagida gésterildigi gibi dort seviyeli dort konumlandirma taragi vardir.

el

Tiras Bashg Takma Yéntemleri

Taragi yukaridan asagiya dogru baslk parcalariyla hizalayin ve kilitlenene kadar

bastirin (Sekil 5).

Farkli kesim uzunluklari elde etmek icin, yukaridan asagiya istediginiz seviye
tarag takin (Sekil 6).

L
No Seviye Uzunluk (mm) No Seviye Uzunluk (mm)
1 1 4.0 5 5 10
2 2 4.5 6 6 n
3 3 5.0 7 7 12
4 4 5.5 8 8 13
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Cihazin Temizlenmesi

+ Cihazi temizlemek icin resimde gésterildigi gibi parcalari birbirinden ayirin.
Ardindan temizleme fircasini kullanarak i¢ kisimlari temizleyerek tozu temizleyin.

(Sekil 7).

Cihaz $arj Etme
+ Cihazin figini dogrudan gévdeye takin. Sarj géstergesi kirmizi yanacaktir. (Sekil 8).

Cihazin Kullanim

Favori Bolgesi Tirasi (Sekil 9-10)

+ Adim 1: Sa¢ kesme makinenizi hassas tirag basligi size bakacak sekilde tutun.
+ Adim 2: Favorilerinizin kenarindan baslayin.

+ Adim 3: Tirag bashgini cildinize hafifce bastirin.

+ Adim 4: Yumusak hareketlerle, tiras bashgini favori cizgisine dogru gezdirerek
istediginiz sekli verin. Yuzinizin farkl bslgelerinde favoriyi dizeltmek icin ayni

adimlari tekrarlayin.

Sakal/Biyik inceltme ve Sekillendirme (Sekil 11-12)

+ Adim 1: Tirag taragini sac kesme makinenize takin.

ipucu: ilk kez kullaniyorsaniz, en uzun tiy kesme uzunlugu ayarindan baslamanizi
dneririz.

+ Adim 2: Cihazi agin.

+ Adim 3: Tiras taraginin diz kismini cildinize yerlestirin.

+ Adim 4: Sa¢ kesme makinenizi yavasca tiylerin Gzerinden kaydirin. Gerekli
bslgelerde farkli yénlerden tekrarlayin.

+ Adim 5: Tirag islemi sirasinda sag, tiras taraginda birikiyorsa, cihazi kapatin,
taragi cikarin ve fircalayarak temizleyin.
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Tiras Tarag Takma ve Cikarma

AUYARI

Herhangi bir aparati degistirmeden dnce sag kesme makinenizin kapali oldugundan
emin olun.

Tiras tarag takma: Tiras taragini sag kesme makinenizin uygun kismina takin
(kilavuz sizin icin dogru konumu géstermelidir). Taragin yerine oturdugundan emin
olun.

Tiras tarag gkarma: Taragi ¢karmak icin, bir parmaginizla taragdr tutun ve
cihazdan disari dogru cekin.

En lyi Sonuclar i¢in ipuclar
Favoriler: Favori killari kuru olmalidir. Sa¢ kesme makinenizi kullanmadan 6nce

favorilere losyon sirmekten kaginin.

Tarama: Sacinizi dogal uzadig yéne dogru tarayin.

Tiras Tarag Kullanimi

Asagidaki durumlarda tiras taragi aparatini gkarin
+ Sakal cizgileri ve sag cizgisi kenarlarini belirlemek

+ Boyun arka kismini tiras etmek (Ensenizi)

+ Boynun 6n tarafindaki sakal ¢izginizi dizeltmek

Bu durumlarda hassas tirag bashgs ile daha iyi kontrol saglarsiniz.

Sag¢ Kesme Makinenizin Temizligi ve Bakimi
Her kullanimdan sonra
+ Sag kesme makinenizi kapatin.

+ Kalan tiyleri yumusak bir firca ile temizleyin / kilavuz taragi ve trimmer
bicagindan ilik su altinda yikayin.

Temizlik Uyarilar

+ Yalnizca kilavuz tarag aparati ve tiras bicagr trinden cikarilabilir.

+ Temizlik yalnizca Grinle birlikte verilen firca gibi yumusak bir firca ile yapilmalidir.
+ Bicaklarda yalnizca birlikte verilen hafif yag veya dikis makinesi yagr kullanin.

+ Unitelerde veya bicaklarinda sert veya asindirici temizleyiciler kullanmayin.

+ Hasar gérmemesi icin suya batirmayin.

+ Bulasik makinesinde yikamayiniz.
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Saklama
+ Bu aleti ve kablosunu her zaman nemsiz bir yerde saklayin.
+ 60°C'yi asan sicakliklarda saklamayn.

+ Sarj adaptérinin kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

Pil Gikarma

Pilin cikarlmasina yénelik talimatlar yanilticidir ve givenli degildir. Sag kesme
makinenizin kullanici givenligini saglamak icin pili kendiniz ckarmamalisiniz. Litfen
pilin Fakir yetkili servisi tarafindan degistirilmesini saglayin veya Grini émri
doldugunda yerel yetkililerinizin 6nerdigi sekilde atin.

Sorun Giderme

Cihaziniz herhangi bir arizaya kars kalite kontrolden gegirilmistir.

D/.NOTE!

+ Mdusteri hizmetlerini aramadan 8nce sorunu/arizayr kendiniz dizeltip
dizeltemeyeceginizi kontrol ediniz.

+ Bunun icin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakin. Sorunu/arizay:
cdzemiyorsaniz, litfen misteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan énce litfen model adini ve Urin seri numarasini yaninizda
hazir tutunuz. Bu bilgileri Grinnizin Tip Etiketi Uzerinde bulabilirsiniz.
Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Hata Muhtemel sebebi Gozim
Cihazin sarji olmayabilir Cihazi sarj ediniz
Cihaz Cihaz agk degil Cihaz aginiz

Caligmiyor Kaynaktan elektrik gelmiyor Farkli bir kaynak deneyiniz

USB kablosu zarar gérmis Cihazi tamire gétiriniz
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Geri Donisim

Cihazinizin kullanim émri bittiginde kullanilamaz hale getirmek igin kablosunu
kesiniz.

Cihazi, Ulkenizdeki gecerli yasalara gére bu tir cihazlar icin ézel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢6p kutularina atiniz.
Cihazin ambalaji geri dénistim 6zellikli malzemelerden olusur.

Bunlari uygun geri déniugim kutularina atiniz. Cihaz AEEE Yénetmeligine
uygundur.

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin cihazi orijinal ambalajinda veya
benzer bir takviye malzemeli ambalajda tasiyiniz.
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Dear valued customer,

We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir
Hausgerate, a leading company in innovative technologies. Please read this
instruction manual carefully before using the product and keep it for future
reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling
and operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before
using the appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols

In this manual, you will see the symbols below.

AWARNING!

This sign expresses the dangers that may result with injury or death.

AATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

D/.NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating manual.

AWARNlNG! @’
Do not use this device in a bathtub, shower or water-filled reservoir. %

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the
instructions in this manual and the appliance is used in a place outside of its own
area of use, and is repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir,
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. does not assume any responsibility.

CE Conformity Declaration
This appliance fully complies with the 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility and
2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the rating plate.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. reserves the right to change the design and
equipment.
16
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Intended Use

Product model is designed for household use. It is not suitable for business or

industrial use. In case of any failure arising from otherwise use, our authorized

services will provide out of warranty service.

Unavuthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be
damaged or cause injuries;

This device is not suitable for people who are not mentally stable
or who do not have enough information to use such devices.
Please do not let these people use the appliance.

This electric appliance is not a toy. So please never let children play
with the appliance and be more careful when there are children.
Keep small items of packaging and plastic bags away from

children. Otherwise they may harm themselves by swallowing
them, especially packaging bags may cause danger of suffocation.

AWARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking risk!
Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

This appliance may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities, or with limited
experience and/or knowledge, only under the supervision of a

person responsible for their safety, or in accordance with the
instructions of that person.
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« Children shall be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

« This appliance shall not be used for play.

+ Children older than 3 years and younger than 8 years may switch
the appliance on and off only if they are under supervision or are
informed of the safe use of the appliance and if they understand
the hazards that may be caused by the appliance. In this respect,
it is a prerequisite for the appliance to be in normal usage position
or that it is installed properly.

« Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.

+ The appliance shall not be used without supervision.

Safety is Important

Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others’. Keep this manual in a safe
place for future use.

When using an electrical device, the following precautions should

always be taken. In order to prevent fire, electric shock and personal

injuries;

+ Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

« This device is not a toy. So please never let your children play with
the appliance and be more careful when there are children.

« Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with Fakir
Authorized Service.

Safety Warnings
While using an electrical appliance, the following simple safety
measures should always be taken:

+ Please read the user manual carefully before using the appliance

for the first time.
18
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+ Never bring the body of your appliance or its cord into contact
with water or any liquid while it is being charged.

+ Do not use it while taking a bath or shower.

+ If your appliance falls into a container filled with water or any
other liquid, never attempt to hold it.

« Do not put the appliance on a place where it might fall into a
bathtub or sink.

+ The cutting parts of the appliance are very sharp. Do not use
the appliance if the razor comb or razor blades are damaged.
Otherwise, injuries may occur.

+ Do not use the appliance on open wounds, cuts, sunburns or
blisters.

+ Use the appliance only in accordance with the information
specified on the type label.

+ Do not expose your appliance to temperatures below -10°C or
above +40°C.

+ Keep the appliance away from hot surfaces.
+ Clean your appliance after each use.
+ Do not use your hair clipper for animal hair.

+ Use your hair clipper only with its own accessories. Never attach
accessories of other appliances.

+ Do not touch the moving parts of your hair clipper while it is
operating. Keep it away from clothes, eyelashes, and any items.

+ Do not use your hair clipper on a wig or hairpiece.
« If your hair clipper is used by others, always clean it before reuse.

+ Do not use the appliance with a damaged or broken attachment;
it may result in serious face injuries. Always make sure that blades
are properly attached.

+ Do not wrap the cord around the appliance.

+ Do not use your appliance with a damaged cord or charger cable,
or after it has been broken or fallen over, or if it is damaged in any
way. Always contact an authorized Fakir service for all repairs.
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AWARNING!

Keep the appliance dry. Keep the appliance in a dry environment.

ACAUTION

Please carefully read the safety rules and operation instructions in
the user manual. Keep this user manual for future use.

Keep this user manual for future reference.

Unpacking
« X5z5 Before first use, unpack the appliance end its accessories,
+ check for damages and defects. If there is any malfunction
or damage to the equipment, do not use the appliance and get in
contact with Fakir Authorized Service Repair works shall only
be undertaken by Fakir authorized service.

* Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized
personnel may pose harm to the user.

+ Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

AWARNING!

Never use a defective appliance.

20
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Introduction of Product Parts

LU

5
6 7 % 8
Hair trimmer 5. 1guide comb
On/Off switch 6. USB Type-C
Charging indicator light / Lock 7. Lubricating oil
indicator light 8. Cleaning brush

2 comb

Technical Information
Input :DC5HV, 1A
Charging time : 1.5 hours

Working time  : 1.5 hour
Li-ion battery : 600mAh x1
Motor : 3.6V Lock/Unlock function

Charging your Hair Trimmer

Before using your hair trimmer for the first time, charge for 8 hours.
Ensure the product is switched off.

Connect the USB cord to the product and then to the mains. The charging
indicator will light up.

Your hair trimmer cannot be overcharged. However, if the product is not going
to be used for an extended period time (2-3 mouths), unplug it from the mains
and store. Fully recharge your hair trimmer when you would like to use it again.

To preserve the life of your batteries let them run out every six months then
charge for 14-16 hours.

21
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How to Match the Appliance
Ways of Matching Appliance
+ Remove out the heads parts as picture. (Fig. 1-2)

+ First use the finger put the part in the right position. Put the heads parts
directing to the body align with the lock and press the parts. (Fig. 3-4)

+ There are four positioning combs with four levels as below.

-~ -
ST
Methods for Attaching Shaving Head

+ Match the precision trimmer positioning comb from up to down balance till lock
with heads parts. (Fig. 5)

+ Choose different 4 levels positions for precision trimmer positioning comb from
up and down. (Fig. 6

?g@

No Level Length (mm) Length (mm)
1 1 4.0 10

2 2 4.5 n

3 3 5.0 12

4 4 5.5 13

How to Match the Appliance

+ When cleaning the appliance just separate the appliance, as the pic shows.
Then use the cleaning brush,clear the dust by cleaning the inside parts. (Fig. 7)

Ways of Charging the Appliance
+ Insert the appliance plug directly into the body. The charging indicator light is red. (Fig. 8)
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How to Match the Appliance
Trimming Edge Of Sideburns (Fig. 9-10)
+ Hold the hair trimmer with precision Trimmer Blade facing you.

+ Start with edge of side burn, and with the trimmer blades resting lightly against
your skin, use motions towards edge of side burn line to trim 1o desired locations
in facial area.

To Thin And Tape The Beard/Moustache (Fig. 11-12)

+ Attach a guide comb to hair trimmer. If you are trimmer for the first time start
with the maximum trimming length setting.

+ Turn the unit on.
+ Place the flat top of the trimmer comb against the skin.

+ Slowly slide the hair trimmer through the hair. Repeat from different directions
as necessary.

+ If hair builds up in the trimmer comb during the trimming process, switch the
unit off, pull off the comb and brush rinse off.

Lt

Attaching and Detaching the Shaving Comb

AWARNING!

Ensure that your hair clipper is turned off before changing any attachments.

Attaching the shaving comb: Attach the shaving comb to the appropriate part
of your hair clipper (the guide should show you the correct position). Make sure the
comb is seated properly.

Detaching the shaving comb: To remove the comb, hold it with one finger and
pull it outward from the device.

23
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Tips for Best Results

Favorables: Favorable hairs should be dry. Avoid applying lotion to the favorites
before using the hair clipper.

Combing: Comb your hair in the direction it naturally grows.

Using the Shaving Comb

Remove the shaving comb attachment in the following situations:
+ Defining beard lines and hairline edges

+ Trimming the back of the neck (Nape)

« Adjusting your beard line on the front side of your neck

In these cases, you achieve better control with the precision shaving head.

Cleaning and Maintenance of Your Hair Clipper
After each use:
+ Turn off your hair clipper.

+ Clean any remaining hair with a soft brush / rinse the guide comb and trimmer
blade under warm water.

ACLEANING WARNINGS!

+ Only the guide comb attachment and shaving blade can be removed from the
product.

+ Cleaning should be done with a soft brush, such as the one provided with the
product.

+ Use only the light oil or sewing machine oil provided on the blades.
+ Do not use harsh or abrasive cleaners on the units or blades.
+ Do not immerse in water to avoid damage.

+ Do not wash in the dishwasher.

Storage
+ Always store this appliance and its cord in a dry place.
+ Do not store at temperatures exceeding 60°C.

+ Do not wrap the charger adapter cord around the device.

Battery Removal

The instructions for removing the battery are misleading and unsafe. To ensure the

user safety of your hair clipper, you should not remove the battery yourself. Please

arrange for the battery to be replaced by an authorized Fakir service or dispose of

the product as recommended by your local authorities when its lifespan has ended.
24
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Troubleshooting

Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction.

D/.NOTE!

Before you call Customer Service, check whether you can correct the problem/
fault yourself.

For this purpose, please see the “Troubleshooting” section. If you can not
resolve the problem/error, please call Customer Service.

Before calling please make ready the model name and product serial
number. You can find this information on the TYPE LABEL of your product.
Help Line: (+90 212) 444 0 241

Fault Possible Cause Solution
Appliance may need charging | Charge the appliance
Appliance Aopli < not turned T th i
does not ppliance is not turned on urn on the appliance
There is no power in the socket | Try another outlet
operate
USB cable is damaged Take the appliance to a service
Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure
it cannot be used. According to the applicable laws in your country, leave the
appliance to the waste bins identified specially for such devices.

Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.
The packaging of the appliance consists of recycling-capable materials.
Throw out them in suitable recycling bins.

The appliance complies with WEEE Regulation.

Shipping

Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to
prevent damage to the appliance.
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Uretici/ithalatgl - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kucukcekmece
istanbul / TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz

MUsteri Hizmetleri : 0850 216 0 247
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GARANTI SARTLARI

Garanti siresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.
Satici ve Uretici/ithalatg tarafindan malin  tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazlarak kagelenip
imzalanmayan garanti belgeleri gecersizdir.
Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve arizalar (cizilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami digindadir. Arizalarda kullanim hatasinin
bulunup bulunmadig, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde
sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir siresi
icerisinde dizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun bir nishasi tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora
iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle uyusmazligin parasal degerini dikkate alarak
tuketici hakem heyetine veya tuketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller disinda, bitin parcalari
dahil olmak Gzere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi altindadr.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini

yitiren parcalar ve bu parcalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami

disindadir. Bu parcalar yetkili servislerden Gcreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden
satin alinmayan parcalar nedeni ile olugan arizalar garanti kapsami disindadir.

Urine iliskin; Grin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler déhil ancak bunlarla sinirl

olmamak Uzere, Yetkili servis disindaki sahislarin midahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami

disindadir.

Voltaj dismesi veya yikselmesinden dolay veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek

arizalar garanti kapsami digindadir.

Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir.

Malin tamir siresi en fazla 20 is ginidir. Bu sire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili

servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siresi diginda ise malin yetkili servis

istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tuketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli
taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde ispat yiki tuketiciye aittir.

Malin garanti siresi icerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is

gund icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatg; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer

8zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir
malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgl bu yukimlulikten kurtulur.

is gund; ulusal, resmi ve dini bayram ginleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar ginleri digindaki calisma

gunleridir.

Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolay: arizalanmasi

halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir icret talep

etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle

ilgili olarak, bir yil icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret

istenemez. Tuketicinin mali kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan
arizalar bu madde kapsami digindadir.

Malin ayipl oldugunun anlagilmasi durumunda tiketici, asagida sinirlh sayida sayilan segimlik haklardan

birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Agin bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitin masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin Gcretsiz
onarilmasini isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi icinde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri icin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi'nde
belirtilen gereken azami sirenin asilmasi,

c. Tamirin mmkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satic, Uretici veya ithalatg tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda tiketici malin Gcretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip
oraninda bedel indirimini talep edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz giclukleri beraberinde getirecek olmasi

halinde tiketici, sézlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizhi@in tayininde malin ayipsiz degeri, ayibin dnemi ve diger secimlik haklara bagvurmanin tiketici

agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti siresi

ile sinirhdhr.

Satilan mala iliskin dizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa

Gézetimi Genel Midurligi’ne bagvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tiketici

mahkemelerine yapabilirler.
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GARANTIi BELGESI

iMALATCI / iTHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kicukcekmece
istanbul, TURKIYE

TELEFONU : 0 212 249 70 69

FIRMA YETKILiSiNiN

IMZASI - KASESI

URUNOUN

CINSI : Sag ve Sakal Kesme Makinesi
MARKASI : Range

MODELI : Xblade

BANDROL VE SERI NO

TESLIM TARIHi VE YERI  :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMi TAMIR SURESI  : 20 (YiRMi) is GUND

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullanilmasina; 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurirlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yénetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanlig Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midurligi tarafindan izin verilmistir.



